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Comentare la program.
(a) Noul ministru-preşedinte şî-a 

schiţat întâiu programul în clubul 
liberal, apoi l’a desfăşurat în camera 
magnaţilor şi în sfîrşit i-s’a datoca- 
siune se*l rostescă şi în camera de
putaţilor.

Punctele, ce interesâza mai mult 
naţionalităţile au fost deja relevate 
şi comentate de noi şi tot aşa au 
fost obiect de discuţiune şi în cla
rele celorlalte naţionalităţi.

Organul naţional săsesc din Si- 
biiii, care în general salută pe Tisza 
ca pe un iniţiator al unei noue direc
ţiuni în politica de naţionalitate, ci- 
teză câteva pasage dintr’o scrisore 
privată a contelui Tisza adresată 
unuia dintre cei mai distinşi agri
cultori saşi. Acest agricultor avu 
prilej a fa^e lui Tisza nisce servicii 
pe terenul specialităţii sale şi între
ţinând corespondenţă cu densul, a 
atins .între altele şi chestiunea na
ţionalităţilor, asupra căreia contele 
Tisza s’ar fi esprimat precum ur> 
mâză:

Vedeţi, eu de sigur nu stau îndără
tul altora în ce privesce patriotismul ma
ghiar şi mândria naţională, er agitaţiunea 
nepatriotică care din păcate îşi face men-

în mijlocul naţ ionalităţilor «dstre, 
n’are duşman mai resolut, decât pe mine. 
Pe lângă acesta însă am firma convingere, 
că nu ne este permis (diirfen) a conturba 
pe cetăţenii noştri nemaghiarî în eserciţiul 
liber ai tuturor drepturilor lor şi nu ne 
este permis a le face reproşuri, d^că ei 
vreu să ţină la limba şi naţionalitatea lor. 
Condamn în modul cel mai energic şovi
nismul plebeic şi odios, ce iese la ivâlă 
într’o parte a presei ndstre, şi sunt tot- 
deuna gata să combat pentru unica ade
vărată politică patriotică: pentru politica 
simpatiei intime cu tote elementele de în
credere şi patriotice a populaţiunei ndstre 
nemaghiare. Pe terenul acesta noi (adecă 
conte'e Tisza şi Saşii) de sigur ne vom 
înţelege".

Ceva mai reservat şi cu accen
tuarea necesităţii de a se urmări cu

mésurí mai riguróse, decât pană 
acuma „agitatorii“ —  a tratat con
tele Tisza tema acésta şi în corpu
rile legiuitóre.

Altminteri vorbesce aşa-dâr con
tele Tisza, când scrie o scrisore pri
vată unui agricultor sas, care i-a. fă
cut ore-carL serviqii, séu când ros- 
tesce un toast la masa unui archie- 
reu român, şi altmintrea când se 
angajază în corpurile legiuitóre cu 
declaraţiunile sale.

Căci numai naivii s’ar puté bu
cura de faptul, că noul ministru-pre
şedinte a recunoscut în cameră, ceea- 
ce numai un desmetic ar puté se 
tagáduéscá, adecă, că mai bine 
de jumémétate din locuitorii Unga
riei nu aparţin naţiunei maghiare.

Da. va réspunde cineva, însă el 
a adaugat, că va respecta drepturile 
acestor naţionalităţi, ér în discursul 
seu din cameră rostit în cjiua de 6 
Noemvrie, a spus explicit, că „limba 
şi individualitatea etnografică“ a naţio
nalităţilor sunt acelea, a cărora res
pectare li-se impune Maghiarilor, ca 
o datorie de onóre.

Bucuria, ce o simt unii şi alţii 
la aucjul acestor cuvinte sunátóre, a 
ameţit pe mulţi şi au început se 
aiureze despre o epocă de aura res
pectării drepturilor, uitând într’o 
clipită tote supărările politice de 
4eci de ani.

Şi „agitatorii?“. .. Despre ce 
agitatori vorbia Tisza? Unde s’au 
pomenit printre Români de esem piu 
agitatori, cari 30 fi propovăduit idei şi 
teorii numai pe jumétate aşa de pe- 
riculóse ca socialiştii internaţionali, 
cari desfăşoră la lumina chilei stégul 
roşu al revoluţiunei ? Pentru-ce deci 
se se înăsprescă mesurile contra 
„agitatorilor?“

Dér peste tot, de 18 ani de 
când seim că a întrat contele Ştefan 
Tisza în viâţa publică, afară de 
vre-un toast, serisóre confidenţială 
ori conversaţie privată, unde şi în 
ce chip s’a manifestat densul cu 
energia, ce se cjice că-1 caracterisâză

—  împotriva conaţionalilor sei, cari 
ínóta în apele şovinismului?

Căci nu la noi, ci la dânşii sunt 
şi se căuta agitatorii aceia primej* 
jlioşî, cari de pe catedră, amvon, 
tribuna publică şi din redacţii aţîţă 
ura contra majorităţii populaţiunei.

Până deci nu vom vedé un act 
legislatoric séu administrativ, care 
justifică întru câtva frasele lansate 
în publicitate de cătră contele Tisza
—  póte pentru captaţia celor slabi 
de înger —  nu le putem atribui im
portanţa aceea „istorică“, pe care 
îşi dau unii silinţa a le atribui.

Luptă.. . .
In primul nostru articol de erî 

am arătat înclinările lui Francisc 
Kossuth spre pace şi desarmare, —  
cu anumite condiţiunî. Am vec]ut, 
cari sunt părerile lui Kossuth asupra 
situaţiunei şi a şanselor ce le-ar avé 
continuarea obstrucţiei pe motivul 
pe care s’a făcut pănă acum. Pă
rerea lui Kossuth culminéza în con
statarea, că partidul n’a început 
lupta pentru limba de comandă ma
ghiară, ci pentru înlăturarea proiec
telor militare, şi „naţiunea“ adecă 
Maghiarii, nu pot avé nieî o nădejde 
de a schimba „votnţa regelui“ căreia 
i-s’a dat espresie în ordinul de la 
Chlopy: limba de comandă în armată 
rămâne limba germană.

Lucruri importante s’au petrecut 
ínsé de Duminecă pănă erí séra. 
Curentul obstrucţionist în sînul par
tidului a luat proporţii însemnate 
tocmai după discursul de Sâmbătă 
al lui Kossuth, aşa încât Kossuth 
însuşi ve4endu-se din nou espus pri
mejdiei de a fi părăsit de ai sei, a 
lăsat se se vestósca prin organul séu 
„Egyetértés“, că posibilitatea unei 
pacînice soluţiuni a crisei aternă de 
la réspunsul ce i l va da contele 
Tisza în şedinţa de Luni a dietei. 
Acestui réspuns avea se se acomo
deze votul conferenţei de asérá (Luni)

al partidului cu privire la atitudinea 
de urmat faţă cu guvernul-Tisza.

Şi una şi alta s’au întâmplat. 
ÎCtă cum:

In şedinţa de erî a dietei, ministrul 
preşedinte Tisza a luat cuvântul, ca să 
răspundă la vorbirile lui Kossuth, Hollo 
şi contelui Ioan Zichy, cari s’au pronunţat 
asupra programului guvernului.

Tisza a declarat, că în cestiunea lim~ 
bei (în armată), stă pe punctul de ve
dere cunoscut al partidului liberal. Ces
tiunea limbei, dise el, a fost clarificată 
la 1867 din partea oorónei şi a dietei.

Cestiunea emblemelor nu e clarificată 
încă pe deplin. Se vor introduce însă em- 
ble comune.

In scólele primare ale naţionalităţilor 
se va regula cestiunea limbei.

Urmând, Tisza a respins aousarea, 
că s’ar fi folosit de apucătură de corteş 
în ce privesce partea din program refe- 
ritóre la sistemisarea plăţilor funcţionarilor

I de la administraţie.
Vorbind de reforma electorală, spune 

că nu e amicul egalisării censului, nicî al 
votului secret, ci al votării după cercuri 
notariale. Promisiuni mari nu póte face.

Dările, cari n’au fost plătite pe timpul 
cât a durat starea de ex-lex, se vor în- 
cassa în rate.

Pe casarmele müiiare din Ungaria 
se vor pune inscripţii ungureset alătur! 
de cele nemţescî.

Despre dările de consum după vin 
şi carne la oraşe, se va vorbi cu ocasia 
reformei dărilor.

In fine a apelat la oposiţie, să nu 
împedece legala şi pacînica soluţiune a 
crisei.

Discursul lui Tisza nu i a mul
ţumit pe kossuthişti. Ministrul pre
şedinte n’a prea făcut promi
siuni faţa de postulatele ce le-au 
ridicat tovărăşia Kossuth-Polonyi- 
Barta Ödön în schimbul cărora ei 
ar fi gata se închine stégul.

După şedinţa camerei, membrii par
tidului independist s’au întrunit în confe- 
ranţă. Aicî Prancisc Kossuth a spus, că 
declaraţiile lui Tisza nu l’au mulţumit,

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Lumea sensurilor ndstre.
Nenumărate, infinite fenomene de 

ale firei rămân departe de sfera consciin- 
ţei ndstre, fiind-că nu găsesc cale, prin 
oare s8 pdtă pătrunde în cerebrul nostru. 
După cum ne-ar fi imposibilă vederea, 
d6că nu ara avâ nerv! optic! şi nu am 
au(Ji fără de nervi acustici: astfel ne ră
mân necunoscute şi oscilaţiile, pulsaţiile, 
vibraţiile, cari trec pe lângă cördele ner
vöse ale organismului, fără să le cutre
mure, fără să le pdtă pune în vibrare. 
Pe harpa ndstră trupescă abia se află câ
teva cörde. Abia dispunem de câteva sen
suri neputineiöse. Busola cea mai mică e 
mai puternică întru aflarea polului mag
netic, de cât Newton seu Laplace, şi rân
dunica mai bine cunösce declinaţiunea 
magnetică de cât Columb seu Magelhaens. 
Cu alte cuvinte, sensurile ndstre sunt pu
ţine la număr şi chiar şi în cadrul cunos-

cinţelor actuale multe fenomene nu le 
putem observa de cât pe cale mijlocită: 
schimbate, frânte, reflectate, mărite, mi
cite etc.

Dér atâta nu e de ajuns. Chiar şi 
sensurile existente sunt debile, defectuőse, 
înşelătore. Ne înşălă cu privire la mişca
rea pământului, la formaţia ceriului; în 
privinţa materiei, fiinţelor şi a lucrurilor.

Pământul nu e, cum se vede; firea 
nu e cum ni-se pare.

Din impresiile, ce le primim prin ob
servaţia natúréi, nu putem conclude ime
diat la fapte reale, ci numai la aspectul 
acestor fapte. Fost’a lipsă de spirite alese 
şi de studii seculare, ca se ne putem eli
bera măcar în parte de jugul impresiilor 
mijlocite de sensuri şi să facem un pas 
spre cunóscerea mai corectă a lucrurilor.

Stele şi constelaţiuni; sori, planeţi şi 
sateliţi, comeţî, nebulóse şi meteori; lunaj 
apuse şi lumi născânde, nu se odihnesc 
pe temeiuri împetrite — după cum ni-se 
pare — ci de forţe nevăzute sunt arun
cate în tóté direcţiile cu iuţelă ameţitore.

Şi alérgá cu tótele, pentru eternitatea 
timpurilor, fără ca să se potă apropia de 
limitele neexistente ale infinitului. Sbórá, 
alunecă, se avântă prin spaţiuri fără mar
gini, dér la distanţe atât de colosale de 
la noi, în cât totul ni-se pare, că e în re- 
paos.

Decâ ne îndreptăm privirile pe pă
mânt; acelaşi adevăr ne grăesce de pe 
planetul nostru, care-1 observăm în zarea 
albăstrie a cerurilor.

Tote corpurile, organice séu neorga- 
nice: animale, plante, minerale, constau 
din molecule, cari se află în mişcare per
petuă şi nu se ating. Moleculele ârăşi 
constau din atomi, cari de asemenea nu 
se ating şi vibreză fără precurmare. Tot 
atomul e imperceptibil de mic nu numai 
pentru ochiű, dér şi pentru ideie, căci în
dată ce ar fi perceptibil, nu ar mai fi 
atom. Aceşti atomi, în sintesele lor, în 
molecule, formézá câte o lume în mic — 
în acelaşi fel, cum corpurile ceresci sunt 
molecule în mare. Cel infinit de mare e 
identic cu cel infinit de mic; macrocos-

mul cu microcosmul. Chimistul şi astrono- 
| mul călăresc pe acelaşi infinit.

Judecând fără preocupaţie şi fără 
manie de teorii, constatăm că universul 
visibil constă din atomi invisibili şi e con
dus de forţe mvisibile.

Creaţiunea o putem judeca din mai 
multe puncte de vedere.

Din punct de vedere optic putem 
considera universul de o armonie croma
tică. Colorea nu este decât efectul vibră
rilor asupra unei fiinţe dotate cu organ 
succeptibil, impresionabil de valurile ete
rului provocate de acele vibrări. Sunt co
lori pretutindeni, chiar şi unde, la apa
renţă, nu se observă nimic. La o rausică 
omul normal, nu vede nimic. El aude 
numai tonuri. O persdnă „sensitivâu vede 
şi colârea acestei musicî, adecă pentru 
oscilaţiile sunetelor îi este succeptibil şi 
ochiul, nu numai urechea. Un astfel de 
om observă şi vibraţiile infra-roşii ca 
pe cele ultraviolete, ba e irapresion? 
nu odată şi de vibraţiile atomilor.
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de aceea cestiunea tacticei de luptă în 
viitor, o consideră ca cestiune deschisă, 
fie-care şă procedă cura îi dicteză inima.

Thaly Kaîraan luând cuvântul în 
conferenţă a spus, că de 48 de ani luptă cu 
graiul şi cu condeiul pentru dreptul limbei 
maghiare; lupta acesta nu o va curma.

S’a pus apoi la vot propunerea lui 
Kossuth, care a fost primită cu unanimi
tate. Toţi cei carî se anunţaseră la cu
vânt, au renunţat de a mai vorbi, şi cu 
acesta conferenţă s’a închis în mijlocul 
unei mari însufleţiri.

Aşa*dâr luptă energică în contra 
guvernului.

Hotărîrea partidului kossuthist 
a produs impresie rea la partidul 
liberal, 6r în cercurile politice e ge
nerală părerea, că după cele întâm
plate, dieta sâu va fi amânată, sâu 
di sol vată.

Curentul în fruntea căruia stă 
Barabas a învins şi de astă-dată în 
partid. Mână în mână cu ugroniştii 
şijcu „oposiţia liberă“, kossuthiştii vor 
continua obstrucţiunea.

Din Bucovina.
Declaraţiunea clubului român bucovinean.

Am arătat în numărul nostru de erî, care 
este situaţia ce s’a creat în dieta Bucovinei 
în urma atacurilor păcătdse în contra şe
fului partidului român poporal Dr. Ianeu 
de Blondor şi a rehabilitărei lui din partea 
comisiunei disciplinare alăsă pentru a cer
ceta cunoscuta afacere Flondor. Seim şi 
aceea, că rehabilitarea a produs sânge 
rău la duşmanii şefului politic al Româ
nilor şi că aceşti duşmani pătimaşi au 
provocat în dieta Bucovinei scene de 
adevărată sălbătăcie, în urma cărei pro- 
cederl cluburile dietale român şi arraeno- 
polon s’au hotărît a părăsi dieta şi a nu 
reîntra în ea, pănă când nu va fi dată 
garanţia deplină, că nu se va mai con
turba cursul desbaterilor prin obstruoţie şi 
prin atacuri personale.

Etă ce deolaraţiune face în privinţa 
acésta clubul dietal român, declaraţiune 
presentată în şedinţa de la 4 Noemvrie 
a dietei de cătră deputatul Dr. I. cav. de 
Volcinschi.

Declaraţiune:
Deja la presentarea propunerei de 

urgenţă a deputatului Dr. Aurel Onciul şi 
soţii relativă la esprimarea de desaprobare 
pentru procederea dep. Dr. Iancu de Flon
dor în şedinţa din 13 Oct. a. c., Clubul 
român a stat 'pe punctul de vedere, că 
aoéstá afacere nu cade în competenţa 
înaltei oamere, ci mai vîrtos instrucţiunea 
şi decisiunea acestei afaceri trebue lăsată 
în séma judecătoriei competente, invocată 
de partea ofensată.

Ou tóté aceste clubul român, după- 
<3e înalta cameră a decis institujreá unei 
comisiunî disciplinare, a delegat totuşi 
membri în acéstá comisiune şi a colabo

rat în modul cel mai leal, spre a pune 
înalta cameră în posiţia de a ave un 
tablou clar despre acusele grave aduse 
de cătră propunătorii în contra dep. Dr. 
Iancu de Flondor, şi acésta în deplină în
credere, că acusatorii, carî au învocat 
înalta cameră pentru decisiunea ucestei 
afaceri, vor avé şi curagiul să priraéscá 
în linişte şi cu supunere decisiunea înal
tei camere.

Clubul român în speranţa acésta şi 
condus de intenţiunea de a menţine acti
vitatea înaltei case, forte periclitată din 
causa de evenimente ivite în afară de 
clubul român, a suferit în linişte şi cu cu
viinţă atacurile brutale îndreptate în con
tra lui, în contra tuturor regulilor bunei- 
cuviinţe parlameutare de cătră membri 
clubului liberal cu ocasiunea discuţiei 
asupra raportului cpraisiunei de disciplinare 
din şedinţa de 2 Noemvrie a. c.

In acéstá aşteptare însă clubul ro
mân s’a înşelat, pentru-că membrii clubu
lui liberal nu numai că cu putere brutală 
l’ail împiedecat pe baronul Mustatzaf cart! 
ca membru al comisiei disciplinare a voit 
să motiveze punctul de vedere al comisiei 
şi să respingă atacurile neîntemeiate, dér 
nu au nici măcar curagiul să audă votul 
înaltei camere în acéstá afacere pendentă 
şi încârcă tóté mijlócele pentru a frustra 
acest vot şi a face imposibilă ori-ce lu
crare a acestei înalte camere dedicată bi
nelui ţării.

Clubul român protestézá deci solemn 
în contra acestei violenţe declară că nu 
este dispus a se lăsa terorisat de aoeştî 
domni şi că nu se află mai departe în  
posiţia de a participa la şedinţele dietei 
ţării, până când în înalta cameră nu vor 
domni stări de ordine.

Tot odată clubul român declină de 
la sine responsabilitatea pentru neactivi- 
tatea înaltei diete a ţării şi o lasă acésta 
responsabilitate în séma membrilor clubu
lui liberal.

*

Acţiunea deputaţilor români dietali. 
„Deşteptarea“ scrie: In urma evenimen
telor în decursul actualei sesiuni dietale, 
s’a convocat o adunare a marilor proprie
tari români pe Luni în 9 1. c. n. la órele
4 p. m. în sala palatului naţional din Cer- 
năuţ, pentru-ca deputaţii acestei curii să 
schimbe vederile cu alegătorii lor. — In 
scurt timp vor urma adunări în tóté bén*» 
trele districtelor românesc! convocate de 
clubul dietal român la care vor fi învitate 
persónele marcante ale poporului român 
din districta. Prima adunare va avé 
loc în Cernănţl Miercuri în 11 1. c. n., la 
care vor fi învitate persónele marcante 
ale poporului român din Capitală şi dis
trict.

Probleme economice şi sociale.
6) C h e s tiu n e a  v i i l o r .

(Viile vechi şi viile nouă. Chestia altoirei re- 
solvată. Doi eroi ai practicei. La nenea 

O p i n c a r u  în pivniţă. Morala 
fabulei.)

— U r m a r e .  7. —

Vrednicul nostru P. Opincaru îmi 
spunea, că dintre Români dânsul a ince-

sónele sensitive ale lui Reichenbach *) 
spuneau nu odată câte parale de metal 
aveau trecătorii pe stradă, şi e cunoscut 
că somnambulii séu persónele cu struc
tură nervosă, delicată, nu pot suferi obiec
tele de aramă, de plumb, de stamu séu 
oglindele obduse cu amalgam de mercur. 
In tóté aceste caşuri, vibraţiile atomilor 
de cupru, de plumb, de staniu, de mercur 
etc. nu armoniraeză cu vibraţiile atomice 
nervóse álé persónelor sensitive. Urmarea 
e: o forţă repulsivă, séu — espriraându-raă 
mai psichologicesce —- o nisuinţă, care 
tinde la depărtarea acelor obiecte, căci la 
din contră în sistemul nervos se nasce o 
disarmonie, care se póte descărca şi asu
pra muşchilor, provocând o contracţie 
neplăcută a acestora ; sgărciurî, spasmuri 
penibile.

Din punct de vedere acustic, tóté 
vibraţiile produse de mişcările ritmice ale

*) Un chimist vienes, care pe la mijlocul 
secolului, trecut, a descoperit parafina. A  studiat 
mult '*i personele sensitive, pe somnambuli, şi a
descop iry. materia odică.

lumilor, pot fi tonuri musicale. Universul 
nu este, sub acest raport, decât o or
chestră grandidsă, ale cărei instrumente 
sunt stelele şi planeţii. Deja Pitagora se 
cugeta în mod siroil despre „musica sfe
relor“ şi e curios, că ,idea i-a plăcut şi lui 
Schakespeare **), er fisiologia modernă o 
apr6bă. Nu numai atât, ci cu ajutorul 
preparatelor de seien (un element chimic) 
sciinţa de a<jll pöte transforma lumina în 
musică şi musica în lumină.

Ernst Baer, savantul president de 
odinidră al academiei de sciinţe din Pe- 
trupol, resuraă în mod fdrte atrăgător 
(Reden, gehalten in wissenschaftlichen 
Versandungen, I, 237—284) resultatul cer-

**) Schakespeare, Neguţătorul din Veneţia, 
V, 1 (trad. Grhjca):

„ŞedI lângă mine, dragă, privesce sus la ceriil 
Cum e ’ncrustat p’alocurî, cu stele aurii:
Scii, fie-ce steluţă, ce vetfi lucind acolo,
Pe când se mi§că, cântă un cântec îngeresc 
Unindu-se cu glasul ceresc de cheruvimt;
In viaţa nemuririi o musică există,
Pe care muritorii nu pot sâ o audă
Păn’ nu aruncă haina, ce portă pe păment!“

put íntáiü să-şî stropeseă via contra ma
nei, şi vecinătatea rornânescă íntrégá s’a 
revoltat şi a venit la casa dânsului, să 
protesteze contra noului obiceiu ce dân
sul voesce să-l introducă, şi să-i împo
văreze la muncă, eventual décá nu se va 
abţine, să-l maltrateze, l-a lăsat să-şi facă 
glóta mendrele şi tomna s’au vă^ut resul- 
tatele; El a avut via plină de rod, ceilalţi 
tótá mănată, cu córdele gólé şi strugurii 
pârliţi, uscaţi. In anul următor a fost se
cundat în ascuns de vr’o 2—3 inşi, cărora 
le împrumutase ei puşca, şi resultatele 
aceleaşi. In al 3-lea şi 4-lea ani l’au imi
tat cu toţii şi şl-au cumpărat cu toţii stro- 
pitóre Vilmorell şî stropesc la timp viile 
lor şi ale altora.

Étá la ce te poţi aştepta la Românii 
noştri când pledezi pentru o causă justă 
şi de progres şi să rupi cu ignoranţa şi 
obiceiurile vechi. Ca se tepuiréu cu mare 
şi mic, să te faci de ocară şi de vorbă cu 
lumea, este lucru aprópe ^ilnic, dér să-ţi 
pară bine că în faţa iumei indignate nu 
te trezesc! de la vr’o respânte cu un pe- 
troiű ori ciomag în cap! Onóre lui, că în 
faţa luraei asmuţate de ignoranţi, nu a 
cedat, şi i-a convins şi i-a învins.

Idea şi pledarea pentru introducerea 
comasărei stîrnesce tot astfel de furtuni 
şi amărăciuni în popor — dér vor trebui 
esecutate mai peste tot, pentru a-i reţină 
de la America şi a-se ocupa acasă.

Deşi nu sunt prea mare adorator al 
lui Bacchus, totuşi îmî place şi mie să 
găsesc şi gust cate-odată o picătură bună 
de vin curat. Ocasiunî nu ml-au lipsit să 
văd lucruri şi frumóse, dér şi urîte în 
viăţă. Le voiü reproduce aci pentru com
paraţie. Intre altele mă asvârlise şi pe 
mine vântul în pivniţele ces. reg. archi- 
ducale de la Villány, tăiate în stâncă la
8 metri adânoime, carî cuprindeau tóté 
vinurile alese din Europa, ca şi în pivniţa 
iui Nunuţă Rosnovanu de la Paşcani, cu 
comorîle ei de vin de Cotnari, în care se 
putea íntórce carul cu 6 boi înjugaţi. A(Ji 
şi via şi pivniţa, dér şi moşiile Rosnova- 
nilor sunt trecute cu totul în alte mâni s’a 
ales praf din ele!!

La moşnenii din Buzău pretutindenea 
am găsit cramele şi beciurile gólé, pline 
cu antale, tocitori, zăcători şi vase gólé şi 
de vendare; la cei din Rîmnicul-sărat — 
la numérósa familie a Tătăranilor — de 
pe la Coteştl, prefecţi, preşedinţi de tri
bunale, mari proprietari şi arendaşi de 
moşii, tot ómeni culţi şi cu averi mari şi 
vii frumóse de câte 20-30 pogóne şi încă 
neatinsă de filoxeră, beciurile şi pivniţele 
lor erau construite ca şi şoprdnele şi şu
rile nóstre: cu păreţi de scânduri ori gard 
lipit, ori de pământ bătut. Arare-orî gă- 
sesci In partea loeului, pivniţă sistematică 
săpată în pământ, ca vinurile să fie ferite 
de oscilaţiunile temperaturei de afară. 
Chiar şi vasele pline le ţin ierna afară 
sub cerul liber.

In vestita podgo rie a Odobescilof co
tisem şi luasem pentru bancă vr’o 40 de 
vase cu vin şi rachiu, tărindu-mă pe fóle 
de la un rând la altul, căci pivniţa erâ 
săpată de 30 cm. (treizeci de centimetri!) 
adâncime şi pe deasupra aruncate niâce 
scânduri prinse cu cuie, ca un fel de pa
ravan de plőie. Pe cóte trebuia să ne tă* 
rím de la un rend la altul, de ne eşiati 
stele ver$î înaintea ochilor, şi când am 
eşit afară, vedem curtea cea spaţidsă plină 
de butóie mari şi mici de tóté mărimile, 
vr’o 500 de vase, în total, carî cu 2 ani 
înainte fusese tóté pline tómna, pe locul 
unde se găsiau acum, încât la spectaco
lul ce ni-se oferia, nu putui să nu apos- 
trofee pe proprietarul lor, negustor pe 
piăţă şi arendaş de moşii şi vii, cu 6 pog. 
vie proprietate şi 26 pog. cu arândă =
32 pog.

Totuşi la nenea Petre Opincaru din 
Şebeş ştm întrat şi stat de repeţite-ori cu 
d-sa césuri întregi de vorbă în materie. 
Are o pivniţă model şi garnisită şi între
ţinută cura se cuvine unui om din mese
rie, încât póte să primescă în ea şi pe 
miniştri. O a doua pivniţă raai mare de 
la otelul propriu o ţine în tovărăşie CU 

protopopul şi preoţii locali, dér pe lângă 
d-sa şi cuvioşii părinţi, a-şî dori să fie şi 
banca în tovărăşie. La d-sa şi la dascălul 
din Colnic am vădut un teasc forte siste
matic, nu afară la vie în cramă, ci acasă 
în pridvor ori sub şopron. Ei nu mustu- 
iesc strugurii nici îi calcă afară la vie, ci 
acasă pe îndelete şi unde omul îşi are tot 
rostul său şi nu este grăbit nici de nópte, 
nici de plóie, şi storc mustul la teasc, ér 
nu prin călcare cu picidre, ori apăsatul cu 
bolovani, cum fac moşnenii noştri şi cum 
făcea probabil şi „tata Noe cel betrân, care 
încă a fost puiü de Român

(Va urma)

Din dietă.
— O chestiune personală... —

In şedinţa de erî a dietei presiden- 
tul a anunţat, că deputatul Dr. Vlad a ce
rut cuvânt în chestiune personală.

Vlad: Sâmbătă, în urma unei între-
l ruperi, am aOdit pe un d-n deputat pi
când, că Vlad vine să lărmuescă aici, pe 
când acasă îl bat, şi el tace.— Nu sciu să 
mă fi bătut cineva undeva.

I. Hock : Te felicit!
Vlad: Un alt deputat rai-a pus în 

vedere, că voiu fi insultat în cameră. Nu 
cred, că în camera ungară să fie insultat 
cine va pentru-că îşi esprimă liber pă
rerile.

Hock: Nu te-ora bate, ci te-om da 
numai afară.

Tisza: Asta nu-i permis (Ilaritate).
Papp Zoltan: Eu am fost cel care 

Sâmbătă i-am strigat lui Vlad: „Acuşi o 
s’o păţescî, numai se vorbesc! multe“ . N’a 
înţeles însă cuvintele aceste în sensul, că 
va insulta personal pe Vlad, ci în sensul, 
că opinia publică o să se răfuescă cu el,

cetărilor de acest soiű, amintind, că tóté 
concepţiile, ce ni-le formăm despre lume, 
stau în strînsă legătură cu construcţia 
cerebrului nostru. O mică corectură apli
cată în corpul creerilor ne-ar schimba tot

• aspectul luraei. Lumea ar rémáné iden
tică, dér s’ar schimba icóna, ce ne-am for
ma-o ou ajutorul creerilor. Astfel, décá 
s’ar contopi bună-0ră nervii optici cu 
nervii acustici: am vedé sunetele şi am 
audi colorile; décá s’ar contopi nervii 
acustici cu nervii olfactivi : am gusta su
netele şi am audi gustul; d0că lentila 
ochiului ar fi de construcţie prismatică, şi 
nu de construcţie convexă, am observa 
însuşirile şi combinaţia chimică a corpu
rilor, analog cu spectrascopul teehnicei 
moderne. Şi aşa mai departe. In tóté caşu
rile singuratice, concepţiile nóstre despre 
lume s’ar schimba radical. Lumea esternă 
ar rărtiână aceaşi, numai tabloul alcătuit 
prin intermediul sensurilor nóstre ar fi 
altül.

De la consideraţiile optice şi acustice 
putera trece la privirea geometrică şi arit
metică a Universului. O ordine numerică

domnesce şi în ceriü şi pe pământ. Atomii, 
vibraţiile şi undulaţiile se înşiră în forme 
şi figuri exacte sub raportul ' geometric. 
Cristalele ne ofere exemple frapante şi 
fulgul de zăpadă, în simetria admirabilă a 
formaţiunei sale, nu e decât un cas con
cret al armoniei universului.

Figurile geometrice pot fi resolvate 
în numeri. A 2 este suprafaţa unui pătrat; 
v2tt este suprafaţa unui cerc; a3 =  volu
mul unui cub; 4j/% — volumul unei sfere

3
etc. Din fapte analógé concludem la as
pectul aritmetic al lumei, cum concludeau 
filosofii greci din anticitate: Pe frontispi
ciul şcdlelor filosofice eline stătea scris: 
ovăsis cpblóőocpog âysô isTQixos —  „Nici un 
filosof fără de geometrie/

Dér în natură nu este nici geometrie, 
nici matematică, nici chimie, nicî astro
nomie, nici fisică. Tóté aceste sunt sis
teme de observare subiectivă. O singură 
unitate există : Infinitul.

Qavr. lodică.
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dâcă, ca deputat maghiar, nu se închină 
ideii de stat maghiar.

Tablou.

SCIRILE DILEI.
— 23 Octomvrie v.

Ktíppéseiltáilla comunală a oraşu
lui Braşov este convocată tó adunarea 
generală ordinară pe çliua de Mercuri 11 
eventul Joi, 12 Noemvrie órele 3 p. rn. 
fa sala de la casa sfatului.

Sinodul bisericesc al reformaţilor 
lin Ardeal â’a deschis Sâmbătă în Cluşiiî 
sub presidiul baronului Banffy asistat 
de „episcopul“ reformât Dr. Bartok şi dfe 
èpitropii, conte George D. Banffy, Lajós 
Simó şi Daniel Zeyk. Şedinţele s’au con
tinuât Duminecă şi Luni. Din raportul „epis
copului“ Bartok reiese, că districtul ar
delean numără 428.212 sufletê, cu 3332 
mai rtoulţî, de cât anul trecut. Spor de 
convertiri de la alte confesiuni: 13 ’su
flete. Pentru scopuri bisericescî s’a colec
tat suftfa de 130.136 coróne. In cursul 
Anului au murit 13 pastori, ér parochii va
cante sunt 50. Numărul celor cg nu au 
solicitat intervenţia pastorului la încheia
ta  căsătoriei a crescut. Copii nelegitimi 
s’au născut 11.132. Anabaptismul, naza- 
renismul bântue şi la reformaţi. Raportul 
relevâză cu regret, că mulţî credincioşi 
mi sciu ceti şi scrie, şi mulţi fiu sciu nici 
unguresce. Pe de altă parte raportul rele
vâză, jcă educaţia copiilor maghiari din 
România în şcole maghiare este asigurată. 
Armonia între reformaţi şi celelalte con
fesiuni este netulburată şi în multe locuri 
îhşîşî catolicii îşi dau spriginul bisericei 
reformate avend în vedere firesce, că 
acâstă biserică promoveză interesul ma
ghiarismului.

„Revista Bistriţei“ a încetat de a mai 
apare sub acest titlu şi fostul redactor al 
ei, d-l Dr. Victor Onişor anunţă, că d-l 
lucian Bolcaş va scóte acest <Jiar mai 
■departe sub titlul „ Voinţa“ .

Reglementarea unei comune. Sub
titlul acesta publică foile unguresc! o 
scire despre cele ce se petrec în comuna
■ Yelţ din comitatul Târnavei-mici. Comuna 
-e locuită de Saşi şi Roraânï. Se çlice, că 
poporul s’ar fl „resvrătit“ din causa co- 
raasaţiunei. în cât „era primejduită vieţa 
organelor administraţiei". Ordinea fiind 
turburată, s’au trimis gendarmî în comună, 
tf.în 3 Nov. un escadron de husari. T(5tă 
vina o aruncă informatorii fiarelor ma
ghiare asupra poporului. Lucrurile stau 
însë altfel, după cum s’a arătat în scirea 
ce am primit’o şi pe care am publicat’o 
ito numërul de Duminecă al fóiei nóstre. 
De comasare nu se făcea acolo nicî o 
amintire, ci numai de isprăvile notarului 
Moldovan faţă cu care poporul era şi este 
estrem nemulţumit. înseşi aceste foi con
stată, că amărăciunea poporului e mare, 
dér că în comună domnesce linişte şi or
dine. Pentru-ce atunci pacostea cu husa
rii pe capul bietului popor, de ce-i mai 
ţin acolo şi ce noimă mai are o astfel de 
„reglementare“ a poporului, când el e 
pacinic şi liniştit?

Secretar la ministerul de interne
4fost numit Sándor János, fost fişpan în 
comitatele Târnava-mică şi Mureş-Turda 
fi comisar guvernial pentru Secuime.

Scire de necredut. Diarul „M. P.“ 
din Gliişiii scrie următorele: „Un conce- 
tâţăn r6tfiân, oaie nti gfeie nicî un cu
vânt unguresce, dăr simte de-opotrivă cu 
noi, şi-a oferit tdtă averfea ministrului de 
culte şi instrucţiune r. ung., cu scop de 
a se înfiinţa în comuna sa BrultyanQ?) 
din comitatul Târnavei mari o şcdlă de 
stat. Ministrul a primit acest cadou fru
mos şi nobil şi dorinţa eoncetăţânului nos
tru George Ongyerth(\) se va împlini. — 
Nu rie vinei să credem scirea acesta mai 
ales, că numele de Brullyan şi Ongyerth 
ni-se par a fi nisce nume fictive.

Greva lucrătorilor tipografi din 
OÎuşiu s a terminat Sâmbătă săra. Ea a 
durat de Mefcuri dimineţa şi s’a aplanat 
£rin Acordarea condiţiunilor cerute de lu
crător!.

Demonstraţiunî la universitatea
I din Vieifa. Sâmbăta trecută, studeriţii evrei 
şi radicaFî au atacat pe*'studinţii de la so
cietăţile cat. „Norica“, „Austria“, „Rudol- 
fine“, „Kiirnberg“ şi „Nordgau“. îmbrânce
lile între ceîe do6ă partide au durat o oră 
şi jumătate, pănă ce umil din comWetul s6- 
cietăţilor naţionale a somat pe studenţii 
radical! să nu demonstreze alăturea cu 
jidbvii. Iri ufrha âcestM somaţii studenţii 
radicali au început să strige: „Afară ji
danii“, er studenţii catolic! au putut să pă- 
răsâscă aula nesupăraţi. Rectorul univer
sităţii a afişat pe tabla negră o dojană 
publică contra demonstranţilor şi a pornit 
cercetare contra corifeilor demonstraţiunei.

Hotentoţii. Veşti sosite la Berlin 
din colonia germană de la sud-vestiil 
Africei spun că afâî# Se întrăgâ giMsdnă 
de la Warmbad, hotentoţii au omorît şi 
mai mulţi comercianţi germani, ale căror 
averi le-au jefuit. Hotentoţii au atacat 
apoi a doua dră satul Warmbad punând 
mâna pe fortăreţă şi prefăcând satul în 
cenuşă. Nici un german n’a putut să scape. 
Familiile englese au fost capturate. O co- 
lonă germană venind de la nord, a în
ceput cu negrii hotentoţî o luptă teribilă. 
Nisce trupe englese sunt de asemenea în 
marş cătră Hotentoţia. Causa revoltei este 
decapitarea unui hotentot din ordinul gu
vernatorului.

împăratul Wilhelm — operat. Din
vine scirea surprindătdre, că împă

iatul Wilhelm s’a supus Sâmbătă unei ope
raţiuni. Medicii i-au operat un polip, ce 
i-Ue formase în gât. Din buletinele medi
cilor reiese, că boia nu e de natură peri- 
culdsă şi operaţia a succes. Pănă i-se va 
vindeca rana causată în urma operaţiei, 
împăratul nu-şî pdte întrebuinţa vocea.

Pentru masa studenţilor român! 
din Braşov au intrat de la d-l Ioan Vă- 
tâşan şi soţia d-sale, Sibiiu, 10 cor. în 
memoria răposatului lor naş, regretatul 
isesor consistorial' în pensiuni Zaharie 
Bm. Primăscă pioşii donatori cele raai 
câldurose mulţămite. — Direcţiunea şcolelor 
medii gr. or. române.

„Asociaţiunea naţională aradanft“,
secţia meseriaşilor românî, va da o petre
cere de joc împreunată cu concert şi re- 
presentaţiune teatrală în frumósa sală a 
„Casei naţionale“ din Arad, Sâmbătă în
1 (14) Noemvrie 1903. Preţul: locul I, 2 
cor., locul II 1 cor. 20 b., loc de stat 80 
banî. Venitul curat este destinat „Casei 
naţionale", pentru arangiarea scenei. Con- 
tribuiri peste taxă se primesc cu mulţă- 
mită la adresa epitropului primar Con
stantin Don şi se vor publica prin <j!iare 

Programa: 1) „Au<]î valea“ cor băr- 
J bătesc de I. Vidu sub conducerea d-lui 
j Simea pedagog curs IV. 2) „Sună buciu
mul“, cor bărbătesc de I. Vidu sub con
ducerea d-lui Simea pedagog curs IV. 3) 
„Trecui valea“, cor mixt de I. Mureşianu 
sub conducerea d-lui Simea pedagog curs
IV. 4) „Vlăduţul mamei“ séu „Bucovna 
n’a învăţat şi umblă le însurat“ , comedie 
într’un act de Ioan Lupescu artist român 
Persónele: Vlăduţul mamii, şcolar de sat 
d-l Pavel Budai. Iftimi Sbîrciog pădurar 
bătrân, d-l George Dehelean. Costică Şei- 
mescu boier tînăr, d-l Vasiliu Bencecan. 
Sevasta mama lui Vlăduţ, d-şdra Maria 
Budaş. Smărăndiţa fiica lui Iftimi d-ş6ra 
Rozalia Moţ. După representaţiune urmeză 
joc. începutul precis la 8 óre.

Bérangère, care era atunci în etate de 3 
ani. Acesta este conţinutul actului I. şi 
se petrece în Paris. Celelalte 3 acte se 
petrec în Nizza. Bérangère este fată de 
18 an! şi de Méryan vré s’o ia de soţie. 
Tatăl ei şî-a zidit o villă în Nizza şi atât 
ôl cu fiică-sa, precum şi alţi cunoscuţi iau 
paftè la serbările de carneval. Contesa de 
cafe divorţase şi pe care n’a vëçlut’o con- 
telè de 15 anî, se află din întâmplare tot 
în Nizza purtând tot numele contelui şi 
întreţinând relaţii scandolôse cu un carto
for şi escroc internaţional. Casa ei este o 
speluncă. Bérangère credea, că mama-sa 
nu trăiesce. Mama lui de Méryan însă 
aude de Odette şi de purtările ei scanda- 
ldse şi nu vré să-ş! dea învoirea Ia căsă
toria fiiului său, pănă ce Odette nu va 
renunţa la numele contelui şi nu va de
clara, că în schimbul unei pensiuni via
ger#, va renunţa a mai călca pe teritoriu 
frânces. Contele solicită o întâlnire cu 
fosta lui soţie spre a stôrce declaraţiunea 
cerută, de viitdrea sa cuscră, Odette soli 
èitià la rândul său, să-ş! pdtă revedé fiioa, 
ceea-ce după multă împotrivire i-se acordă 
După o scenă înduioşătdre între fiică şi 
martfă (care se presentă sub firma unei 
prietene a mamei crezută m6rtă), Odette 
iese din casa fostului éi soţ, pradă dure 
rilor celor mai crâncene, şi îşi găsesce 
mdrtea în valurile niării.

D-ş6ra Bârsescu ca Odette avii oca- 
siune a-şi desvolta strălucitul său talent 
déjà îti actul I. în scena cu surprinderea 
amantului şi isgonirea ei din casă. Dure
rea soţiei alungate, potenţată dé durerea 
mamei, care în puterea nopţii trebue să 
plece fără să-şî potă vede copila, reclamă 
o foiţă artistică estra-ordinară, pe care 
d-ş6ra Bârsescu a desvoltat-o cu o per
fecţiune, pe care lăudându-o, i-am scădă 
numai din valdrea neîntrecută. Publicul o 
asculta cu reSpÎfâţaa oprită şi un curent 
de fior i-a cuprins pe toţi. Altă scenă de 
efect este în actul III întâlnirea după 
15 an! cu soţul său şi tratativele urmate 
în interesul copilei. Odette nu vré să re 
nunţe. Apoi culmea tragicului a fost atinsă 
în ultimul act, în scena întâlnirei mamei 
cu fiiea-sa. N’a rămas nimeni în sală ne
emoţionat.

Dintre ceilalţi artişti trebue să rele 
văm cu laudă pe d-l l. Sodek, (contele), 
Gustav Olmar (Béchamel), d-şdra Leopold 
(Bérangère) şi Marie Scherer (Juliette).

Âstăd! vă juca d-şdra Bârsescu în 
„Monna Vanna“, de Maeterlinck, mâne în 
„Phaedra“ (Racine, trad. de Schiller), ér 
Joi în „Dama cu camelii.

Din Viena.

Teatru german.
(Odet t e ,  de VictorienSardou, representatăîn 

Braşov în séra de 10 Noemvrie.)

Drama acésta a' liii Sardou este un 
tablou- al moravurilor patfsierië şi cottţirie 
mult element tragic. Odette este soţia 
contelui de Clermont-Latour. Eà este ne- 
credincidsă şi amantul ei Cardailhan este 
surpritts de Conte în rtioméntul, oând în 
timp* dé‘ ndpte vré să între la Odette. 
Contele îşi isgonesce soţia chiar în nôptea 
aceea, fără să-i permită a-ş! revedé copila,

In campania victoridsă întreprinsă de 
partidul social-creştin din Viena în ulti
mul deceniu, unul din cele mai remarca
bile triumfuri a fost cucerirea unui man
dat pentru dieta provincială în cartierul 
Leopold, considerat pănă anul trecut ca 
cetăţuie inexpugnabilă a jidovismului. Ale 
géréà acésta a avut loc anul trecut lă' 5 
Noemvrie. Spre a celebra memorabila is- 
bândă, antisemiţii din Viena s’au adunat 
în séra aniversară în sala lui Reisinger şi 
au pietredut în mod familiar, rostind dis
cursuri şi ascultând cântece, declamaţiun! 
şi prodacţiuni musicale. Interesant a fost 
discursul rostit cu acesta ocasiune de pri
marul Vienei, Dr. Luegër, din care estra- 
gem mai jos câte-va pasage marcante, 
spre a arăta modul deschis şi nejenat, în 
c^re primarul capitalei imperiului scie să 
représente interesele populaţiunei germane 
exploatată politicesce şi econoraicesce de 
nisce venetici parasitari.

S’a vorbit despre importanţa isbândii 
— (Jice Dr. Lueger. — Isbânda însă este 
cu atât mai importantă, cu cât noi n’am 
avut de a lupta numai împotriva aşa nu
mitei coaliţiuni, ci şi contra guvernului, 
care — destul de ciudat Iu orii — stetea 
la spatele acelei coaliţiun! compuse din 
trei puteri (Evrei, socialişti şi pangér 
manî).

Fiţi sigiirf, o f  aniimiţf ôrttenï n’ar fi 
fost atât de îngâmfaţi, décâ n’ar fi avut 
sprijinul guvernului. Biruinţa nostră din 
anul trecut nu era de loc după gustul

ministrului-preşedinte Dr. Koerber şi cu 
atât raai puţin după gustul locţiitorului 
Kielmansegg. Amândoi erau de părere, ca 
noi să întrăm în dietă numai cu o majo
ritate de jumătate, pentru-ca la fie-care 
chestiune mai gravă să fim avisaţ! la vo
turile raarei proprietăţi. Aşa era specula- 
ţiunea domnului ministru-preşedinte şi a 
locţiitorului Noi însă âra isbit aşa de pu
ternic, încât aíú sdrobit pe adversari (a- 
plause).

Sunt dator să recunosc, că locţiitorul 
a tras conclusiunile din resultatul ultime
lor alegeri dietale. Acuma vedem, că s’a 
făcut om cum se cade şi ne sare chiar în 
ajutor, cum a făcut acum în chestiunea 
vivisecţiunei (Ilaritate). Cu alte cuvinte 
el este omul nostru (Ilaritate şi aplause). 
Firesce, nu pot să sciu cât timp va fi al 
nostru. Ce-o fi gândind ministrul-preşedinte 
nu sciu din propria lui gură, am însă con
vingerea, că décá vom merge acuma la 
dânsul, ne va trata ou respect. Când is- 
besoî oura trebue, îţi câştigi respect.

Când au vă<jlut domnii aceştia, că la 
28 Octomvrie am cucerit tdte mandatele 
rurale, i-a apucat ameţâla (Ilaritate). Apoi 
a venit diua de 5 Noemvrie, o di strălu
cită, cum puţine ara mai avut (aplause) şi 
puţine vom mai avé. Cartierul interior este 
cucerit. Aprópe de necredut : In cercul 
consilierilor de curte să se alégá un Bie- 
loklavek! Décá considerăm învingerea, ce 
am reportat’o în acest cerc, în care jidovii 
contau cu siguranţă la înfrângerea nós- 
tră, décá considerăm şi biruinţa prinţului 
Lichtenstein în Ottakring şi vedem majo
ritatea sdrobitdre, ce am obţinut’o, trebue 
să dicem, că diua de 5 Noemvrie a fost 
o ţii de aur.

Tóté acestea trebue să ne íntétéscá 
sentimentul şi convingerea, că şi de aci 
înainte să lucrăm, cum am lucrat până 
acuma. Consiliul comunal l’am cucerit. 
Ceea ce ne mai lipsesce va veni cu sigu
ranţă. Colegiul II. electoral încă ny mai 
póte fi timp îndelungat prada jidovilor. 
In colegiul I. va merge raai greu. Prea 
mulţî sunt în acest colegiu, care nu apar- 
ţin naţiunei nóstre. Şi „Reichsratfo“-ul tre
bue să-l recucerim. Jidanul Ellenbogen 
trebue să dispară din Leopoldstadt, pe 
care îl desonorézá.

La alegerile pentru Reichsrath n’am 
fost uniţi, cum trebuia să fim. Resultatul 
a fost, că ara suferit înfrângere. La ale
gerile dietale arri fofet uniţi cu toţii, fe
mei şi bărbaţi, ér resultatul a fost peste 
ori şi ce aşteptare. Am firma speranţă, că 
din acestă insulă jidovéscá vom face o 
fortărâţă splendidă creştinâscă. (Aplause 
furtunóse)

înainte ou şâpte ani mă hotărîsem 
să-mî pun aic! candidatura pentru dietă. 
Atunci eram mai tînăr şi puteam să fac 
propagandă rtiai activă, umblam tdtă (Jiua 
să fac cUrtoscihţă cu toţi alegătorii. 
Uneori mă îngroziara de mulţimea jidovi
lor însă după araiadî se însenina tbt- 
déuba ceriul şi îii Cele din urină ám ob
ţinut majoritatea. De atunci ne merge din 
ce în ce mái bine şi va merge tot mai 
bine. In adevăr mă bucur din adâncul su
fletului, căcî văd poporul creştin ajuns la 
asemenea conscienţă şi tărie. Mulţumesc 
cu deosebire părintelui Dittrich (Aplause 
furtunóse). Siirit vesel, că l’ara putut pune 
paroch în Margaréteri, unde cred că în 
curînd va cuceri tóté inimile, cura le-a 
cucerit aicî, când era capelan. Incheiű cu 
cuvintele: Să trăâscă creştinii din cartie- 
rul Leopold!

ULTIME SCfRI.
Budapesta, 10 Noemvrie. Parti

dul koşuthist a hotărît a continua 
lupta împotriva guvernului.

Berlin, 10 Noemvrie. împăratul 
Wilhelm, după operaţiunea g© i-s’a 
făcut se simte mai bine.

B i b l i o g r a f i e .

„Datoriile copiilor“ séu istoriórö. 
religióse şi morale pentru elevii şi elevele 
în clasele începăt0re. De George Ludtţ 
preot şi învăţător şi Ión Dariu învăţător. 
Preţul 40 filöri. Editura librăriei H. Zeid• 
ner Braşbv.

Pfoprietar r Dr. Aticei Mureşianu.

Redactor responsabil : Traian H. Pop.
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Oela „Tipografia A. Mureşianu“
d i n  B r a ş o v ,

se pot procura urmátórele, cărţi:
(La t ărţil aicî înşirate este a se mai adaugu 

’ lângă portul postal arétac, încă 25 bani pantre 
recoiaandaţie.)

Scrieri istorice.
M em orii d in  1848—49 de Vas. 

Moldovau, fost prefect al Legiunei I i i  în 
1348—49. Preţul cor. 1 (cu posta cor. 1.10)

Viaţa şi operile lui Andrelü M u - 
reşianu , studiu istoric-literar de loan Ra
ţia, prof. ord. la preparandia din Blaşiti, 
Preţul 2 cor., plus porto 10 banî. Venitul 
carat al acestui op se va contribui la for
marea unui fond pentru Internatul prepa- 
r and'al din Blaşiti.

„Colonel David baron, Urs de 
M argina la Solfermo şi Lissa“ , inte
resanta şi eminenta conferenţă, ce a ţi 
cut’o d-nul colonel c. şi r. Francise Rieger 
în reuniunile militare dela Braşov şi Si- 
bdu. Broşura conţine şi doué portrete bine 
rw.uşite ale baronului Urs, unul din anii 
da mai înainte, oând încă era major, ér 
aifcul din timpul mai reoent; mai conţine 
şi o hartă, a Lissei, cum ş1 ilustrâţiunea 
mormântului eroului nostru. Preţul 80 b. 
(plus 6 b. porto.)

„JPevitru m emoria lui Avram  
Jancu*, apeiul dat cătrâ ministerul de 
i terne D. Percz?! priu d i Dr. Amos 
tvâncu n causa fondului pentru mouumeu- 
tul lui I&ticu. Preţul pste 1 eorônà. In Ro- 
jouânia ‘2 lei plus 5 bani porto.

„JPintea Vitêzulu, tradiţiunî legende 
«i schiţe istorice, de loan Fop-Reiemmd. 

Oaa mai completă scriere despre eroul 
l intea. In ea se cuprind forte interesante 
tradiţiunî şi istorisiri din tôte părţile, pe 
uude a umb'at Pintea. Preţul 40 banî. 
plus6 banî porto. .

„Momânul in  sat şi la âste“. 
Aoesta este titlul unei nouë cărticele, ce 
d-1 loan F op Reteganul, cunosoutul şi me
ritatul nostru scriitor poporal, a dat lite- 
raburei române. Preţul 20 b., cu posta 26 b.

Lupta pentru drept de Dr. Rudolf 
de Ihering traducere de Teodor V. Păcă 
ţian. Preţul 2 oor. (-)- 10 b. porto).

„lëranul rom ân şi ungur din 
Ardealu, studiu psihologia poporal de I. 
Paul. Preţul 1 cor. (-j- 5 b. pcrto).

„ D avid  A lm ăşianu“, schiţe bio
grafice de loan Popea. Broşura acésta, 
presantă şi multe momente de însemnă
tate istorică. Preţul 60 b. (cu posta 66 b.)

Mănăstirea Putna  în Bncov na de 
Iraclie Porumbi seu. Preţul 20 b. (-}- 3 b 
porto.)

Cursul la bursa din Viena.
Din 9 Noemv. n. 1903 

Renta ung. de aur 4% . . . .  .118.95 
Renta de corone ung. 4% . . . 98 40 
Impr. căii. fer. ung. în aur 372°/0 . 89 55 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4°/0 • 98.-— 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 97.50 
Bonuri rurale ungare . . • 92.60
Bonuri rurale croate-slavone . . . 97.95
Impr. ung. cu p r e m i i .................. 206.—
Losurl pentru reg. Tisei şi Seghedin . 157.-~
Renta de hârtie austr.....................100.45
Renta de argint austr.....................100.35
Renta de aur austr.........................120.40
Rente de cor6ne austr. 4°/0 . . . 100.45
Losurî din 1860............................... 154 80
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.10 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 737.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit 672 75
N apoleondorî...............................19.06
Mărci imperiale germane. . . .117.17%
London vista...........................  239.45
Paris y i s t a ............................... 95 17
Note i t a l i e u e ...................... .... . 95 2o

24 Şirul Inului (Piaţă) 24
la  ,,Ursii Itgro“ 

a sosit M U S T  NOU
de Ternavă.

32 cr. litrul în local. — Afară ŞO.

l i n d;\j n^gra  (Bockbier )
V IN  vechiü şi de masă. 

M âncăi*! r e c i s i  cstld.Q,,
_ , P r e ţ u r i  moderat  e.

G. G StefanovicL

AN UN  C I U R )
m tnt  a  s e  adressa subsci"ÿi$M  

adefaiseäs&ra.tsaiml. in casuS j^#- 
bâî©ârâ« «uitui anaaracâu «nai .muâ£ 
êm adată se face scàdèmëèit̂  
o a r e  © r e ş c e  «su c â t  p u b lic a t* «®  
se face mas de unulte-orl»

âdmi istr. *Gazetei Trans.“
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Estras din oferta Administraţiei de menaje c. şi r.
a Garnisónei Braşov.

Cu acésta se estrage trebuinţa pentru anul 1904 în arti
colele urmatóre şi anume:

Carne, Victuale şi diferite cumpérárí, Făină, Zăhar, 
Sare, Oţet. Jimble şi Semelbrösel, Producte de lăptari e

Acei liferanţî. cari sunt aplicaţi la vre-o liferare, au se 
înainteze oferta lor în aceată privinţă (provecjută cu timbru de 
1 cor.): Administraţiei de menage ces. reg. a garnisónei Braşov 
Burghals (Curmătură) Nr. I, până în 15 Novembrie 1903.

Ofertele sigilate, cari se vor înainta, sunt a se provedea pe 
covertă cu inscripţia: „Ofertă pentru liferare de articole de 
menaje“, fără însă a indica firma ce eferă.

Ia victuale şi făină se se alăture probe.
Pertractarea verbală a ofertelor se va ţinâ în cancelaria 

magazinului militar ces, şi reg. de întreţinere din Str. Sft. tón
(Johannisgasse) Nr. 11, în 21 Noemvrie 1903, la ora EQ | B0 a. m
la ceea ce oferenţii sunt invitaţi.

Acel liferant, care în urma pertractărei verbale a oferte
lor primesce liferarea, are se depună o cauţiune în valórea 
aproximativă a unei decade din articoliî ce sunt a se lifera.

InformaţiunI eventuale se ^pot cere în cancelaria adminis- 
traţiunei de menage ces. şi reg. a garnisónei, dilnic înainte de 
prânc}, dela 10— 11 óre. x
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2-3(1144)
Administraţia de menaje c. şi r. 

a garnisónei.

Incercaţi-ve norocul la o
0 
oB A N C A  A D L E R !

La tragerea principală a loteriei ungare de clasă priv. de 
curend terminată, a cădut pe losul  Nr. 38505,’vendut în co- 
lectura nostră al 2-lea câştig principal de

Corone 200.000
pe care imediat l’am plătit cu bani gata la norocoşii câştigători. 

Afară de acesta s’a câştigat prin noi până acuma: 

Cortine 100,000 ou Nr. 96224,

„ » 50028,
„ „ 22744,
„ „ 86198,
„ „ 55864 şi 69088, 

mai mici în sumă de mai

70,000 
„ 60,000 
„ 30,000 
*  10,000

precum şi o mulţime de câştiguri 

multe militine Cortine, pe cari asemenea te-am plătit prompt 
şi fără nici o reducere.

Pentru trageraa clasei 1-ă a loteriei a XlII-a, ungară 
de clasă priv. din:

19 şi 20 Noemvrie n. 1903
recomandăm I o suri cu preţurile originale:

întregi: jumetăţi: sferturi: optimi:

Cor. O —C u r . U 2 . —  C o r . 6  -  C o r . 3 . —  O o r . î . 5 0
Comandele din afară le efectuăm prompt şi discret.

JacoT: L. Adler & Fratele
societate do bancă în comsmditii. 

5—10.1140. B r a ş o v .
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^ O G i upi}

Â. M ureşianu
K&raşov, T e rn u l In u lu i Mr. 30«

Acest stabiliment este provedut cu cele mai 
bune mijloee tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
felul de caractere de litere din cele mai moderne 
este pus în posiţiune de a put6 esecuta ori-C8 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE f i  IMPRIMATE
pentru tot© speciile de serviciurî.

Gompturî, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

(9ouvcX'to1 în ioiâ mâiivnea,•

INDUSTRIALE, de IIO  TEL URÎ 
şi RESTAURANTE.

FEEÎDRI-CDREÎTE ŞI DIVERSE 
BILETE DE ÎNMORMÂNTĂRI. m

se primesc în biuroul

ISUPRIMATE ARTiSTICE
ÎN AUR, ARGINT ŞI COLORI.

C Ă R Ţ I  1)E S C l I N Ţ l ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S O T ^ - 'T T T 'X ’E .

FOI PERIODICE.
B ILET E  DE V IS IlA

DIFERITE FORMATE.

PROGUAMEELEGAÎTTE.
BILETE DE LO&ODNi ŞI DE HJM

DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN COLORÎ.

Comandele eventuale 
tipografiei, Braşov Târgul Inului Nr. 30, eta- 
giul I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. —  Oo-
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia, A. MUREŞIANU, Braşov.

- A .  T T  I  S .
Prenumeraţiile la „Gazeta Transilvaniei“  se pot face şi »  

înoi ori şi când la 1-ma şi 15 a fie-cărei luni.

Domnii abonenţi s6 binevoiască a arăta în deosebi, când voiesc cî 

espedarea li-se facă după stilul nou.

Domnii, ce se aboneză din nou s6 binevoiască a scrie adresa lă

murit şi s6 arete şi posta ultimă. A iifnimstraţ. „6az. Trans/

Tipografia Aurel Mureşianu Braşov.


